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PIANO DI LAVORO DEL DOCENTE
(secondo biennio e quinto anno)
ANNO SCOLASTICO 2014-15

	DOCENTE
	GABRIELLA CUSSINO

	DISCIPLINA
	SECONDA LINGUA STRANIERA: TEDESCO

	CLASSE
	IV A (gruppo)

	INDIRIZZO
	AMMINISTRAZIONE FINANZA MARKETING


DATA DI PRESENTAZIONE        31 ottobre 2014
PROFILO  DELLA CLASSE
COMPOSIZIONE DELLA CLASSE
	  N. alunni     5
	 N. maschi     3
	 N. femmine     2


	  N. alunni ripetenti (provenienti da stessa o altra classe)    0


Dallo scorso anno,  il gruppo è stato abbinato alla classe 4BET, considerato che il livello di preparazione degli alunni non è  corrispondente a quanto ci si aspetterebbe per una classe quarta con tedesco come seconda lingua straniera (ricordo che un solo alunno proviene da questa scuola ed ha ripetuto la classe terza, ed uno solo, proveniente da un istituto analogo al De Nicola, possiede una adeguata competenze comunicativa in lingua tedesca. 
1. LIVELLI DI PARTENZA
1.1. TEST E/O GRIGLIE DI OSSERVAZIONE UTILIZZATI PER LA RILEVAZIONE
Specificare :

1. Tipologia: prova sommativa

2. Competenze verificate in termini di conoscenze e abilità:
	COMPETENZA/E
	CONOSCENZE
	ABILITÀ

	utilizzare la lingua per i principali scopi comunicativi ed operativi
	Strutture grammaticali di base della lingua,  ortografia e punteggiatura.
	Riconoscere gli aspetti strutturali della lingua utilizzata in testi comunicativi nella forma scritta.

	
	Lessico e fraseologia idiomatica frequenti relativi ad argomenti di vita quotidiana, sociale o d’attualità; varietà di registro

	Utilizzare un repertorio lessicale ed espressioni di base, per esprimere bisogni concreti della vita quotidiana, descrivere esperienze e narrare avvenimenti di tipo personale o familiare.


· ESITO TEST/PROVE (motivare se non sono stati somministrati test d’ingresso)
______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

	LIVELLO BASSO 
(inferiore a 6)
	LIVELLO MEDIO 
(voto 6/7)
	LIVELLO ALTO 
(voto 8/9/10)

	2
	2
	1


1.3. PRESENTAZIONE DELLA CLASSE
Gli alunni, nel complesso, si mostrano 
	
	molto
	abbastanza
	poco
	per nulla

	partecipativi e propositivi
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	motivati ed interessati
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	curiosi e vivaci
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	educati e scolarizzati
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	in possesso dei requisiti richiesti
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	aperti al dialogo 
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	altro ………………………………………….
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



Non ci sono casi particolari da segnalare.

2. PERCORSO FORMATIVO PER L’ACQUISIZIONE GRADUALE DI RISULTATI DI APPRENDIMENTO
(Principali documenti di riferimento: D.P.R. n. 87-88/2010; Linee Guida Istituti Professionali-Tecnici)
2.1. Per le classi del secondo biennio e quinto anno (programmazione di indirizzo)
Indicare l’Area di appartenenza (generale o di indirizzo)

Indicare i traguardi formativi (competenze) in termini di conoscenze a abilità secondo quanto concordato nel Dipartimento per Materia, con riferimento alle Linee Guida della Riforma
	AREA DI RIFERIMENTO: area di indirizzo


	COMPETENZE 
	CONOSCENZE
	ABILITÀ

	1- Utilizzare un’altra lingua comunitaria per scopi comunicativi e iniziare ad utilizzare i linguaggi settoriali relativi ai percorsi di studio, per imparare ad interagire in diversi ambiti e contesti professionali e passare gradualmente dal livello A2 del QCER (Quadro Comune europeo di Riferimento per le Lingue) al livello successivo B1
2- Redigere relazioni tecniche e documentare le attività individuali e di gruppo relative a situazioni professionali

3 Individuare ed utilizzare gli strumenti di comunicazione e di lavoro di gruppo più appropriati per intervenire nei contesti organizzativi e professionali di riferimento 4. Utilizzare i sistemi informativi aziendali e gli strumenti di comunicazione integrata d’impresa, per realizzare attività comunicative con riferimento ai differenti contesti.
	- Aspetti comunicativi,  sociolinguistici  e paralinguistici della interazione e della produzione orale in relazione al contesto e

 agli interlocutori.

- Strutture grammaticali di base della lingua, sistema fonologico, ritmo ed intonazione della frase, ortografia e punteggiatura.

- Strategie per la comprensione del senso generale e di informazioni specifiche e prevedibili di testi e messaggi semplici, nonché tecnico-professionali; fattori di coerenza e coesione del discorso.

- Lessico e fraseologia idiomatica frequenti relativi ad argomenti comuni di interesse generale, di studio, di lavoro; varietà espressive e di registro. 

- Tecniche d'uso dei dizionari, anche settoriali, multimediali e in rete.
- Aspetti socio-culturali della lingua e dei Paesi di lingua tedesca


	- Interagire in conversazioni brevi e chiare su argomenti familiari di interesse  personale, sociale, d’attualità o di lavoro utilizzando anche strategie  compensative.
- Identificare e utilizzare le strutture linguistiche ricorrenti nelle principali tipologie testuali, anche a carattere professionale, scritte, orali o multimediali.

-Descrivere in maniera semplice esperienze, impressioni, eventi e progetti relativi ad ambiti d’interesse personale, d’attualità, di studio o di lavoro.

- Utilizzare appropriate strategie ai fini della comprensione globale  di testi chiari di relativa lunghezza e complessità, scritti, orali o multimediali, riguardanti argomenti familiari di interesse personale, sociale, d’attualità o di lavoro.

- Produrre testi brevi, semplici e coerenti su tematiche note di interesse personale, quotidiano, sociale, con scelte lessicali e sintattiche appropriate.

- Utilizzare un repertorio lessicale ed espressioni di base, per esprimere bisogni  concreti della vita quotidiana, descrivere esperienze e narrare avvenimenti di tipo personale, d’attualità o di lavoro.



2.2. STANDARD MINIMI
Indicare le competenze in termini di conoscenze e abilità concordate nelle riunioni di Dipartimento per Materia da raggiungere al termine dell’anno scolastico
	COMPETENZE 
	CONOSCENZE
	ABILITÀ

	padroneggiare la lingua  tedesca per scopi comunicativi ed utilizzare semplici elementi di linguaggi settoriali , per interagire in diversi ambiti e contesti, anche professionali, al livello  elementare
	- Aspetti comunicativi, socio-linguistici  e paralinguistici della interazione e della produzione orale in relazione al contesto e agli interlocutori.

- Strategie compensative nell’interazione orale.

- Strutture morfosintattiche, necessarie a realizzare le intenzioni comunicative studiate

-Strategie per la comprensione globale e selettiva di testi semplici, scritti, orali e multimediali. 

- Lessico e fraseologia idiomatica frequenti relativi ad argomenti di interesse generale, di studio o di lavoro; - - Tecniche d’uso dei dizionari, anche multimediali e in rete.

Aspetti socio-culturali della lingua tedesca

	1. Interagire  in brevi conversazioni su argomenti familiari inerenti la sfera personale, lo studio o il lavoro.

2. Utilizzare strategie compensative nell’interazione orale.
3. Comprendere idee principali e specifici dettagli di testi inerenti la sfera personale, l’attualità, il lavoro.
4. Saper parlare di situazioni abituali ed in atto, di esperienze personali, raccontare eventi passati, esprimere opinioni,  abilità, permesso, obbligo, proibizione, opportunità.

5. Saper riconoscere ed utilizzare le strutture linguistiche studiate.

6. Saper scrivere messaggi, lettere personali, brevi resoconti su esperienze personali, brevi e semplici testi di tipo informativo e descrittivo su argomenti studiati o testi letti, utilizzando anche tecnologie informatiche.
7. Saper operare confronti relativi ad aspetti di civiltà dei paesi di lingua tedesca.
8. Utilizzare in autonomia i dizionari ai fini di una scelta lessicale adeguata al contesto


COMPETENZE CHIAVE PER L’APPRENDIMENTO PERMANENTE
(Sottolineare quali sono considerate prioritarie per la classe nel corrente a.s. anche in relazione alle attività programmate per la specifica disciplina):
· X  La comunicazione nella madrelingua;

     X La comunicazione in lingue straniere;

· La competenza matematica e le competenze di base in campo scientifico e tecnologico;

·  La competenza digitale;

· X Imparare ad imparare;

· X Le competenze sociali e civiche;

· Senso di iniziativa e di imprenditorialità;

· X Consapevolezza ed espressioni culturali.
2.3. RUOLO SPECIFICO DELLA DISCIPLINA NEL LORO RAGGIUNGIMENTO
(considerando anche attività e metodologie/strategie impiegate nell’insegnamento della disciplina)
Analizzati i documenti di riferimento riguardanti le competenze chiave per l'apprendimento permanente , il dipartimento delle seconde e terze lingue si propone di  promuovere l'abilità d imparare ad imparare: di far cioè acquisire  all'alunno/a  la consapevolezza del proprio processo di apprendimento e dei propri bisogni,  con l'elaborazione e l'assimilazione di nuove conoscenze e abilità. Imparare ad imparare significa anche saper partire da quanto appreso in precedenza e dalle esperienze di vita per usare ed applicare conoscenze e abilità in contesti diversi.
In particolare, lo studio della lingua tedesca contribuirà al raggiungimento delle mete educative della culturalizzazione, della socializzazione e dell’ autopromozione.
L’educazione linguistica si propone  di sviluppare nell’allievo una competenza nella lingua straniera sufficiente per consentirgli di intrecciare rapporti e perseguire i suoi progetti all’estero e contribuisce alla sua autopromozione migliorandone le capacità cognitive e di apprendimento. , nel percorso dalla scoperta e consapevolezza di sé alla scoperta e al rispetto di culture altre verso una dimensione  dinamica  della  promozione  personale e alla  realizzazione del proprio progetto di vita
3. INTEGRAZIONE TRA AREA DI ISTRUZIONE GENERALE E AREA DI INDIRIZZO NELL’AMBITO DELLA DISCIPLINA
(In che modo la disciplina concorre a sviluppare competenze dell’area di istruzione generale o, viceversa, di indirizzo?) 
La disciplina, inserita nell'area di indirizzo, ha per sua natura molteplici sfaccettature, che la pongono trasversalmente rispetto alle due aree. La comunicazione, obiettivo primario dell'apprendimento di una lingua straniera,  riguarda sia  la veicolazione di messaggi che afferiscono al personale, al quotidiano, all'attualità, alla cultura di un individuo (quindi area di istruzione generale) sia le relazioni di lavoro, in particolare nel settore turistico, che per, sua natura, fa incontrare persone di lingue diverse, desiderose di conoscere contesti diversi. Inoltre, molte conoscenze dell'area di istruzione generale sono pre-requisiti per acquisire conoscenze ed abilità nella lingua straniera, altre saranno arricchite o approfondite.
4. UNITÀ DI APPRENDIMENTO
Indicare l’eventuale partecipazione alla programmazione di una UDA concordata dal Consiglio di Classe secondo le Linee Guida fornite dal Dipartimento di Indirizzo. 
La programmazione dell’UDA sarà parte integrante del verbale dei Consigli della Classe e che la relativa valutazione, per la parte di competenza della specifica disciplina,  sarà inserita nel Registro Elettronico e concorrerà, a tutti gli effetti, alla valutazione finale della disciplina.

Non è prevista la partecipazione all'UDA della lingua straniera tedesco.
5. METODO DI INSEGNAMENTO
	 FORMCHECKBOX 

	Lezioni frontali
	 FORMCHECKBOX 

	Cooperative Learning

	 FORMCHECKBOX 

	Lavori di gruppo
	 FORMCHECKBOX 

	Lezioni guidate

	 FORMCHECKBOX 

	Classi aperte
	 FORMCHECKBOX 

	Problem solving

	 FORMCHECKBOX 

	Attività laboratoriali
	 FORMCHECKBOX 

	Brainstorming

	 FORMCHECKBOX 

	Esercitazioni pratiche
	 FORMCHECKBOX 

	Peer tutoring


6.  STRUMENTI DI LAVORO
	 FORMCHECKBOX 

	Libro di testo
	 FORMCHECKBOX 

	Uscite didattiche

	 FORMCHECKBOX 

	Testi didattici di supporto
	 FORMCHECKBOX 

	Sussidi audiovisivi

	 FORMCHECKBOX 

	Stampa specialistica
	 FORMCHECKBOX 

	Film - Documentari

	 FORMCHECKBOX 

	Scheda predisposta dal docente
	 FORMCHECKBOX 

	Filmati didattici

	 FORMCHECKBOX 

	Computer
	 FORMCHECKBOX 

	Presentazioni in PowerPoint

	 FORMCHECKBOX 

	Viaggi di istruzione
	 FORMCHECKBOX 

	LIM

	 FORMCHECKBOX 

	Incontri con esperti
	 FORMCHECKBOX 

	Formazione esperienziale

	 FORMCHECKBOX 

	Altro…………………………………..
	
	


7.  VERIFICA 
7.1. NUMERO E TIPOLOGIA DI VERIFICHE SOMMATIVE  PREVISTE PER OGNI PERIODO 
(concordate nel Dipartimento per Materia e approvate dal Collegio dei Docenti)
	NUMERO DI
	NEL PRIMO PERIODO
	NEL SECONDO PERIODO

	Verifiche scritte
	due
	tre

	Verifiche orali
	due
	due


TIPOLOGIE
	
	PROVE SCRITTE
	
	PROVE ORALI
	
	PROVE PRATICHE

	 FORMCHECKBOX 

	Quesiti
	 FORMCHECKBOX 

	Interrogazione
	 FORMCHECKBOX 

	………………………………………...

	 FORMCHECKBOX 

	Vero / Falso
	 FORMCHECKBOX 

	Intervento
	 FORMCHECKBOX 

	…………………………………………

	 FORMCHECKBOX 

	Scelta multipla
	 FORMCHECKBOX 

	Dialogo
	 FORMCHECKBOX 

	………………………………………….

	 FORMCHECKBOX 

	Completamento
	 FORMCHECKBOX 

	Discussione
	 FORMCHECKBOX 

	…………………………………………..

	 FORMCHECKBOX 

	Soluzione di problemi 
	 FORMCHECKBOX 

	………………………………………....
	 FORMCHECKBOX 

	…………………………………………..

	 FORMCHECKBOX 

	Prove strutturate
	 FORMCHECKBOX 

	…………………………………………..
	 FORMCHECKBOX 

	……………………………...............


Le verifiche scritte potranno essere di varia tipologia: prove strutturate e semi-strutturate con esercizi di completamento e di trasformazione, traduzioni di intenzioni comunicative dall’italiano al tedesco, questionari per la comprensione del testo scritto, completamento di dialoghi su traccia, stesura di brevi testi a carattere personale.

Le verifiche orali valuteranno la produzione della lingua orale in brevi conversazioni legate alle situazioni di vita quotidiana trattate in classe. Alla valutazione per l’orale concorreranno anche interventi spontanei e sondaggi dal posto, nonchè test di comprensione auditiva.
8. CRITERI DI VALUTAZIONE
Si rinvia alle griglie allegate nel documento di programmazione del Consiglio di Classe 
(ciascun docente invierà le proprie griglie al coordinatore)
Per questo livello di conoscenza della lingua, le  verifiche sono soprattutto del tipo “prove strutturate”, pertanto la valutazione è strettamente legata al punteggio raggiunto (somma degli item corretti). Pertanto, essendo 10 la valutazione relativa al punteggio massimo, la sufficienza sarà calcolata con il 70%. 65%, 60%, a seconda della difficoltà della prova. Tali indicazioni saranno espresse sulla verifica.
9.  ATTIVITÀ DI RECUPERO E DI SOSTEGNO CHE SI INTENDONO ATTIVARE PER COLMARE LE LACUNE RILEVATE
· Regolari attività di recupero in itinere

· Eventuali sportelli pomeridiani 
TAVOLA DI PROGRAMMAZIONE

DOCENTE GABRIELLA CUSSINO                      MATERIA:  SECONDA LINGUA STRANIERA TEDESCO
                    CLASSE:    4AEM                                                  A.S.2014-15
	COMPETENZE
	ABILITÀ
	CONOSCENZE/CONTENUTI
	TIPOLOGIA

VERIFICHE
	TEMPI

	
	 1° PERIODO   
DAL 15 settembre 2014  AL 23 dicembre 2014

	· utilizzare il codice comunicativo della lingua tedesca

· Utilizzare e produrre strumenti di comunicazione  con riferimento alle strategie espressive
· utilizzare una lingua  straniera per i principali scopi comunicativi ed operativi

·  produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi

	Riconoscere gli aspetti strutturali della lingua utilizzata in testi comunicativi nella forma scritta e orale.

Interagire in conversazioni semplici di carattere quotidiano 
Comprendere i punti principali di messaggi semplici e chiari su argomenti di interesse personale

Utilizzare un repertorio lessicale ed espressioni di uso frequente per esprimere bisogni concreti della vita quotidiana

Chiedere  e dire come ci si sente; confrontare oggetti; comperare vestiario
	Grammatica:
Il caso dativo - La forma Wie geht’s?;  il verbo wehtun; i pronomi complemento (D); la forma „möchten”; l’aggettivo interrogativo welcher, welche, welches, l’aggettivo dimostrativo dieser, diese, dieses; il comparativo
Lessico: parti del corpo, capi di abbigliamento

                 Fraseologia relativa agli acquisti
	Verifica scritta: prova strutturata 

Verifica orale: dialoghi/esposizioni orali
	settembre-ottobre

	-utilizzare il codice comunicativo della lingua tedesca

· Utilizzare e produrre strumenti di comunicazione  con riferimento alle strategie espressive
· utilizzare una lingua  straniera per i principali scopi comunicativi ed operativi

·  produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
	Riconoscere gli aspetti strutturali della lingua utilizzata in testi comunicativi nella forma scritta e orale.

Interagire in conversazioni semplici di carattere quotidiano  (Parlare di cibo,  fare proposte, indicare i bisogni e le possibilità; dire dove si fa la spesa

Utilizzare strategie appropriate per ricercare informazioni e comprendere messaggi semplici e brevi, scritti e orali  (comprendere una ricetta di cucina)

Utilizzare un repertorio lessicale ed espressioni di uso frequente per esprimere bisogni concreti della vita quotidiana  (Fare e comprendere ordinazioni in un locale pubblico)

Comprendere i punti principali di messaggi semplici e chiari su argomenti di interesse personale

Scambiare informazioni di routine e su argomenti di carattere quotidiano
	Lessico: alimenti, pasti, principali negozi, pesi e misure
                   Fraseologia relativa ai locali pubblici
Grammatica: verbi servili: können, wollen, müssen e costruzione della frase 

imperativo 

preposizioni di moto e stato in luogo in e ayf (A/D)
Civiltà: i pasti tedeschi – 

ricette, tradizioni natalizie,
	Verifica scritta: prova strutturata 

Verifica orale: dialoghi/esposizioni orali
	Novembre

	· utilizzare il codice comunicativo della lingua tedesca

· Utilizzare e produrre strumenti di comunicazione  con riferimento alle strategie espressive
· utilizzare una lingua  straniera per i principali scopi comunicativi ed operativi

·  produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi

	Riconoscere gli aspetti strutturali della lingua utilizzata in testi comunicativi nella forma scritta e orale.

Interagire in conversazioni semplici di carattere quotidiano 

Utilizzare strategie appropriate per ricercare informazioni e comprendere messaggi semplici e brevi, scritti e orali e scambiare informazioni di routine

Utilizzare un repertorio lessicale ed espressioni di uso frequente per esprimere bisogni concreti della vita quotidiana

Comprendere i punti principali di messaggi semplici e chiari su argomenti di interesse personale

- Chiedere il permesso, esprimere divieti

- Dare indicazioni stradali

-esortare
	Lessico: mezzi di trasporto, monumenti di una città
Grammatica: verbo servile dürfen,

verbi einsteigen, aussteigen e umsteigen

 preposizioni in, aus, an, 
imperativo
Civiltà: Vienna  e l'Austria
	Verifica scritta: prova strutturata 

Verifica orale: dialoghi/esposizioni orali
	 Dicembre


	COMPETENZE
	ABILITÀ
	CONOSCENZE/CONTENUTI
	TIPOLOGIA

VERIFICHE
	TEMPI

	
	 2° PERIODO   
DAL 7 gennaio 2015
   AL 10 giugno 2015

	· utilizzare il codice comunicativo della lingua tedesca

· Utilizzare e produrre strumenti di comunicazione  con riferimento alle strategie espressive
· utilizzare una lingua  straniera per i principali scopi comunicativi ed operativi

·  produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi

	Riconoscere gli aspetti strutturali della lingua utilizzata in testi comunicativi nella forma scritta e orale.

Utilizzare lessico ed espressioni di base per esprimere bisogno concreti della vita quotidiana, narrare esperienze

Comprendere i punti principali di messaggi semplici e chiari su argomenti di interesse personale

Descrivere in maniera semplice situazioni relative alla sfera personale e familiare

Produrre brevi, semplici testi, su argomenti di interesse personale e  familiare 

-Raccontare avvenimenti del passato

-indicare quando è avvenuto un fatto
	Lessico:  stagioni, mesi
Grammatica:preterito dei verbi ausiliari e dei verbi servili;

complementi di tempo continuato

	Verifica scritta: prova strutturata 

Verifica orale: dialoghi/esposizioni orali
	Gennaio-febbraio

	· utilizzare il codice comunicativo della lingua tedesca

· Utilizzare e produrre strumenti di comunicazione  con riferimento alle strategie espressive
· utilizzare una lingua  straniera per i principali scopi comunicativi ed operativi

·  produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi

	Riconoscere gli aspetti strutturali della lingua utilizzata in testi comunicativi nella forma scritta e orale.

Utilizzare lessico ed espressioni di base per esprimere bisogno concreti della vita quotidiana, narrare esperienze

Comprendere i punti principali di messaggi semplici e chiari su argomenti di interesse personale

Descrivere in maniera semplice situazioni relative alla sfera personale e familiare

Produrre brevi, semplici testi, su argomenti di interesse personale e  familiare 

-Raccontare fatti recenti

-Esprimere opinioni e sentimenti
	Lessico: attività della  giornata, 
Grammatica: -passato prossimo

- proposizione  subordinata oggettiva: dass

	Verifica scritta: prova strutturata 

Verifica orale: dialoghi/esposizioni orali
	Marzo-Aprile

	· utilizzare il codice comunicativo della lingua tedesca

· Utilizzare e produrre strumenti di comunicazione  con riferimento alle strategie espressive
· utilizzare una lingua  straniera per i principali scopi comunicativi ed operativi

·  produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi

	Scambiare informazioni su argomenti di interesse personale e quotidiano

Utilizzare lessico ed espressioni di base per descrivere progetti 

-Fare ipotesi per le vacanze

-Motivare scelte

-Parlare del tempo atmosferico
	Lessico: luoghi di vacanza, attività delle vacanze, festività, tempo atmosferico
Grammatica: wenn, weil; le preposizioni in, an, auf +A/D con nomi geografici e zu
Civiltà: die Nordsee, 
	Verifica scritta: prova strutturata 

Verifica orale: dialoghi/esposizioni orali
	Maggio-giugno


	I Dipartimenti per Materia concordano quanto segue: considerate le indicazioni delle Linee Guida della Riforma e gli strumenti didattici a disposizione, le abilità e le conoscenze riportate nella Tavola di Programmazione sono il risultato della libera scelta didattica del docente per ottenere il raggiungimento dei  traguardi formativi cui le  competenze indicate a fianco fanno riferimento. 
L'insegnante si riserva di modificare quanto sopra indicato, approfondendo, ampliando,  aggiungendo o eliminando argomenti in relazione alle situazioni che potranno verificarsi.



Piove di Sacco, 31 ottobre 2014               






Firma del docente        Gabriella Cussino
1

